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DOKTORIVAITEKIRI UDMURDI JA SURJAKOMI

VARVINIMEDEST

Eaena Psomaa. OcHOBHBIE IIBETO000-
3HaUeHMsI B IIEPMCKUX si3bIKax. Dis-
sertationes philologiae Uralicae
Universitatis Tartuensis 11. Tartu:
Tartu Ulikooli Kirjastus, 2011 262 1k.

7. novembril 2011 kaitses Jelena Rjabi-
na Tartu Ulikooli Teadusndukogu ees
doktorivaitekirja ,Permi keelte pohi-
viarvinimed”, mille eest talle omistati
filosoofiadoktori teaduslik kraad. T66
juhendajaks oli filosoofiadoktor profes-
sor Urmas Sutrop (Eesti Keele Insti-
tuut, Tartu Ulikool), kaitsmisel oponee-
ris filoloogiadoktor professor Anatoli
Rakin (Vene TA Komi Teaduskeskus).
Dissertatsiooni eesmérgiks oli: 1) vélja
selgitada udmurdi ja siirjakomi pohi-
varvinimed; 2) vorrelda udmurdi, siirja-
komi ja vene pohivirvinimede fookusi;
3) analiiiisida udmurdi keelejuhtide
vastuseid sotsiolingvistilisest aspektist.
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Need iilesanded on t66s taidetud.
Lisaks sellele kasitleb autor udmurdi ja
stirjakomi varvinimetuste péritolu ja
véarviadjektiivide struktuuri. Niisiis ei
holma t66 koigi kolme permi keele, vaid
ainult kahe, udmurdi ja siirjakomi
ainest.

Uuritud varvinimetused on autor
kogunud valitoodel aastail 2007— 2008
(udmurdi) ja 2008-2009 (siirjakomi).!
Kisitleti 51 Komi Vabariigist stirjakomi
eri murdealadelt parit keelejuhti vanu-
ses 11-81 ning 125 udmurti, kelle
vanus oli 9-80 aastat ja kellest 115
parines Udmurtia eri paigust ning 10
Tatarstanist voi Baskiiria territooriu-
milt. Keelejuhtide hulgas oli mélemast

1 Kogumismeetodi kohta vt: I. Davies,
G. Corbett, A Practical Field Method for
Identifying Basic Colour Terms. — Lan-
guages of the World 1995, kd 9, nr 1, 1k 25—
36.
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soost erineva haridustasemega inimesi,
kes koik valdasid vabalt oma emakeelt.
Kahe katse tulemusel saadi udmurdi
viarvinimetuste kohta 10037 teadet,
mille hulgas on 1231 erinevat varvinoo-
menit, ja komi virvinimetuste kohta
3733 teadet, mille hulgas on 514 erine-
vat vidrvinoomenit.

T66 esimesed kolm peatiikki tédida-
vad sisuliselt sissejuhatavat funktsioo-
ni. 1. peatiikis tutvustatakse permi
keelte ajalugu, keelepoliitikat, sonavara
ildist péritolu ja permi keelte varviso-
navara késitlevaid varasemaid uurimu-
si. 2. peatiikis refereeritakse Brent Ber-
lini ja Paul Kay pohivarvinimede teoo-
riat,2 mainitakse selle teooria edasi-
arendusi ja moédduka relativismi esinda-
jate seisukohti. 3. peatiikis on kirjelda-
tud pohivarvinimetuste méidratlemise
vilimeetodit, mille on vélja téotanud
Ian Davies ja Greville Corbett, ning loe-
telukatse tdiendusena U. Sutropi kogni-
tiivse esiletuleku indeksit. Lopuks
antakse tilevaade udmurdi ja siirjakomi
keelejuhtide paritolust, vanuselisest ja
soolisest koosseisust ning haridustase-
mest. Et suurem osa taustinformatsioo-
nist on teiste autorite toodes juba aval-
datud, tunduvad ebaproportsionaalselt
ulatuslikud sissejuhatavad tekstid
(kokku 30 1k) tarbetu dubleerimisena.
Et viitekiri on venekeelne, seega eelkoi-
ge Venemaa lugejale suunatud, voib
ehk niisuguse teabe edastamine olla
asjakohane, kuid see tulnuks vormista-
da sissejuhatusena, mitte uurimuse
sisuna.

Viitekirja 4. ja 5. peatiikis analiiiisi-
takse kiisitluste kiigus kogutud sona-
vara. Kahe testi tulemuste alusel maé-
ratletakse udmurdi ja siirjakomi pohi-
védrvinimed ja védrvide fookused ning
vorreldakse vastava keele/murde pohi-
varvinimede koosseisu B. Berlini ja
P. Kay varvisiisteemi arenguskeemiga.
Uurimisel selgus, et koéigis udmurdi

2B.Berlin, P. Kay, Basic Color Terms:

Their Universality and Evolution. Berkeley,
CA: University of California Press, 1969.

murretes on pohivarvinimedeks kuus
primaarset vérvinime ja halli virvi
nimetus: cv6d ‘must’, midvrr *valge’, zopd
’punane’, sox ’roheline’, 4yx ’kollane’,
Avt3 ’sinine’, nypoico "hall’,

Viarve, mille nimetused universaalse
evolutsiooniskeemi pdhjal kuuluksid
viimastesse staadiumidesse, viljenda-
takse udmurdi murretes erinevalt.
Lounaudmurdi murdes tuvastati kiim-
me pohivarvinime kriteeriumidele vas-
tavat nimetust (peale juba nimetatute
KypeHv 'pruun’, aemaem ‘roosa’ ja Han-
{yx ’oranz’, sona-sonalt *tumekollane’),
niisiis vastab l6unaudmurdi vérvisis-
teem B. Berlini ja P. Kay skeemi seits-
mendale staadiumile. Péhjaudmurdi
rithmas sobiks loetelukatse alusel pohi-
varvinimeks titheksa noomenit (seitsme-
le tthisnimetusele lisandusid uazop 'hele-
sinine’, AvdAb 'roosa’), kuid nimeandmis-
katses ei olnud keelejuhtidel iiksmeelt,
millist varvitahvlit nimetada véarvi-
nimega Avérv. Kaama-taguste udmurti-
de vastustest analiitisiti iiksnes nime-
andmiskatse tulemusi, sest keelejuhtide
viahesus ei voimalda loetelukatse tule-
muste pohjal usaldusvairseid jareldusi
teha. Selle jargi nimetati teistest sage-
damini eelloetletud seitset viarvinime ja
oranzi kohta deldi sealgi nan-iyx. Tule-
vikus kavatsetakse korrata katseid
pohjaudmurdi murde osas, sest senised
kiisitlused on andnud moneti ootama-
tuid tulemusi: 1) ei leidnud kinnitust
eeldus, et virvinimi AvoAb ‘roosa’ on
pohivérvinimi; 2) s6na wuazep esineb
pohivarvinime positsioonis vene vérvi-
nimetuse z0ay6oii "helesinine’ vastena.
Nimelt peaksid B. Berlini ja P. Kay
teooria jargi enne seda nimetust leksi-
kaliseeruma pruuni, lillat ja oranzi var-
vust tdhistavad pohivarvinimed.

Stirjakomi  keeles tousis loetelu-
katses esile kaheksa vérvinime: 26pd
’punane’, Ad3 ’sinine’, cvdd ‘'must’, edxoid
’valge’, sux "kollane’, koavksux ’kollane’
(sdna-sonalt 'munakollane’), mypyneux
’roheline’ (sona-sonalt ’rohukollane’ voi
‘rohuroheline’), pyo ’hall’, kuid nime-
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andmiskatse tulemuste jargi ei vasta
su>x ’kollane’ pohiviarvinime kriteeriu-
midele. Seega tuvastati strjakomi kee-
les seitse pohivdrvinime, millega ta
asub B. Berlini ja P. Kay teooria pohjal
arenguskeemi V staadiumis. Tulemus-
test vaarib tdhelepanu fakt, et nii siir-
jakomi kui ka pohjaudmurdi keeles on
olemas pohivarvinimi halli vairvuse
jaoks, puudub aga VI arengustaadiumi
pohivarvinimi tdhistamaks mdistet
’pruun’. Sellisele voimalusele on viida-
nud ka teooria autorid B. Berlin ja
P. Kay. Omapérane séna on siirjakomi
sux ’kollane’, mis ei kvalifitseerunud
pohivarvinimetuseks, kuid kuulub nii
rohelist kui ka kollast varvi mérkivate
liitterminite koosseisu. Varem tdhistas
see ilmselt virviskaala kollaseid ja
rohelisi toone hélmavat osa.

6. peatiikis on vorreldud udmurdi ja
slirjakomi ning vene varvispektri jaotu-
mist.3 Fokaalpunkte vorreldakse Mari
Uuskiila viljatootatud meetodil.4 Sel-
gus, et siirjakomi ja vene keeles kattu-
vad ainult kollase ja oranzi virvi fooku-
sed. Ullatuseks on udmurdi murrete
erinevused helesinise ja roosa varvi ala
osas. Udmurtia murretes on sdénaga
yazvip ’helesinine’ téhistatud vérvi foo-
kus identne vene keeles nimetust
2onyborr kandva varvi fookusega, ent
valjaspool Udmurtiat, Kaama-taguste
udmurtide keeles mérkis uacvip ena-
masti sama varvi mis vene cunuii ’sini-
ne’. Tulemus, et vorreldud kolme keele
pohiviarvinimed viljendavad varviala-
sid, mille fookused keeliti erinevad,
kinnitab méoduka relativismi esindaja-
te vaateid. Autor jareldab, et hilisema-
te arengustaadiumide varvinimed are-
nesid udmurdi ja komi keeles eraldi.
Komi keelde laenati uued vérvinimed
vene keelest, aga udmurdi virvisona-

31. Davies, G. Corbett, The Basic
Color Terms of Russian. — Linguistics 1994,
nr 32, 1k 65-89.

4 M. Uuskiil a, Distribution of Colour
Terms in Ostwald’s Colour Space in Esto-
nian, Finnish, Hungarian, Russian and Eng-
lish. — Trames 2006, kd 10, nr 2, 1k 152-168.
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vara tdiendasid tirgi ja vene laenud.
Seejuures on udmurdi murded allunud
erisuunalistele mojudele, 16unaudmurdi
murre on kuulunud rohkem tatari
mojusfiéri ning pohjapoolsete udmurti-
de keeles on enam vene innovatsioone.
Seda fakti on hea arvesse votta ka
muudes permi leksikoloogilistes toodes.

7. peatiikis on kirjeldatud permi
keelte varvinimetuste ajalugu. Varvi-
nimetuste kujunemise algperioodi osas
refereeritakse Urmas Sutropi teooriat
uurali viarvinimetuste arengu varastest
staadiumidest ja voimalikest algtiive-
dest.5 Enamikul primaarseist pohivarvi-
nimedest on koigis permi keeltes iithine
paritolu, ainult valge vérvi jaoks on
vilja kujunenud erinevad nimetused.
Huvitav on hilisemate virvinimede
areng, naiteks liitsonade mypynsux 'ro-
heline’ ja xoavisusx ’kollane’ pdhinimeks
kujunemine, samuti tidhelepanek, et
mond varvinime kasutatakse murdeti
erinevas tdhenduses. Sonade péritolu
voinuks siiski késitleda pohjalikumalt
ning omapoolsete kommentaaride ja
lisandustega, esitades jarjekindlalt tea-
daolevat sugulaskeelte vordlusainest
(néiteks sarnaselt permi keeltega mér-
gib adjektiiv pime eesti murretes mois-
tet ’tume’).6

8. peatiikis on vaadeldud véarviadjek-
tiivide moodustamise viise. Autori so-
nul moodustatakse neis keeltes
varviadjektiive peamiselt kahel viisil:
tuletuse teel ja vordluse alusel. Vordlu-
sest lahtuvad véarvinimetused on rithmi-
tatud temaatiliselt: elutu loodus, floora,
fauna, toit, metallid ja vaariskivid,
inimtegevuse saadused. Tabelites esita-
takse paralleelselt udmurdi ja komi
sonad alfabeetiliselt reastatuna. Uhine

5 U. Sutrop, The Vocabulary of Sense
Perception in Estonian. Structure and
History. (Opuscula Fenno-Ugrica Gottingen-
sia, 8.) Frankfurt am Main jt: Peter Lang,
2002.

6 V. Oja, Estonian Adjectives Denoting
the Darkness of Colours. — Linguistica Ura-
lica 1999, kd XXXV, nr 3, 1k 196-197.
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tabel eeldaks korvuti asetsevate naide-
te sarnasust mingis suhtes (sénakuju,
vordlusalus vm), mida siin kahjuks
pole arvestatud. Udmurdi ja siirjakomi
murretes leidub suur hulk viarvinimetu-
si, mis ldhtuvad samast nimetamismo-
tiivist, ning teistsugune paigutus looks
hea vordlusvoimaluse. Pealegi esineb
terve rida samu nimetamismotiive
viga paljude keelte varvisonavaras (nt
taevas’, ‘meri’, ’liiv’, lumi’, ’rukkilill’,
’vaarikas’, ’porgand’, ’peet’, ’kuld’, ’hobe’,
tint’ jt).

9. peatiikis on analiiiisitud udmurdi
varvisonavara erinevusi soltuvalt keele-
juhtide vanusest, soost ja erialast.
Kiisitluskatsed néaitasid, et udmurdi
keeles on olemas rikkalik varvisona-
vara, kuid spetsiifilisi udmurdi varvi-
nimetusi teavad ainult eakad naised,
kunstnikud ning filoloogid. Autor mér-
kas, et naiste varvisonavara on tildiselt
meeste omast mitmekesisem, aga vane-
mad mehed jélle tunnevad noorematest
enam spetsiifilisi nimetusi. Muuhulgas
torkas silma, et noorte naiste virvisona-
vara on teistega vorreldes vaesem, mil-
le pohjuseks voib olla noorte nérgem
emakeeleoskus.

Ehkki dissertatsioonis on vajakajai-
misi, ei tahaks siinkohal neile kesken-
duda. Kokkuvottes on see hinnatav
uurimus, mille tulemuste usaldusvaar-
suses pole pohjust kahelda. Selle oluli-
sus ei piirdu permi keeltega, vaid sel on
tdhtsust ka kaugemate sugulaskeelte

seisukohalt. Silmas pidades udmurdi ja
stirjakomi keele pikaajalisi kontakte
vene keelega ning asjaolu, et praegused
keelejuhid on praktiliselt kakskeelsed,
on huvitav ja vajalik permi keelte aine-
se vordlus vastava vene sOnavaraga.
Termin péhivirvinimed on pealkirjas
pisut eksitav. Otseselt pohiviarvinimede
uurimus piirdub 68 lehekiiljega, mille
hulka mahuvad ka teiste autorite toode
refereeringud. Tegelikult kasitletakse
vaitekirjas udmurdi ja siirjakomi varvi-
noomeneid laiemalt. Peale pohinimede
tuvastamise kirjeldatakse sénade péarit-
olu ja kogu teadaoleva virvileksika
moodustamise viise ning analiiiisitakse
udmurdi keelejuhtide véarvisonavara
sotsiolingvistilisest aspektist. Raama-
tus on 13-lehekiiljeline eestikeelne sisu-
kokkuvate.

Teoreetilisele osale on lisatud autori
kogutud koigi varvinimede loetelud
keelte ja murderithmade kaupa koos
muude kiisitlustulemustega. T66 ma-
hust ca poole moodustav sonaloend on
uhtlasi vaartuslik murdesonavarakogu,
mida peaks saama kasutada ka teist-
sugusteks keeleteaduslikeks uurimus-
teks. Loodetavasti saab autor teoks
teha plaani jatkata murdesonavara ko-
gumist ja analiiiisi, hdlmates ka permi-
komi keelt. Teadusliku panuse koérval
on sellel t66l kindlasti ka iihiskondlik
tahtsus.

VILJA OJA
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